ENGLISH

Annex A: EU Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business address:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BELGIUM. Authorize
Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and
declare under our sole responsibility that the product(s); Designation:
Cordless Caulking Gun. Designation of Type(s): DCG180. Fulfills
all the relevant provisions of 2006/42/EC up to 19 January 2027
and (EU) 2023/1230 from 20 January 2027. Conformity
assessment procedure: Module A and also fulfills all the relevant
provisions of the following EC/EU Directives: 2014/30/EU,
2011/65/EU and are manufactured in accordance with the following
Standards: EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible person:
Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V. (date and
signature on the last page)

FRANCAIS

Annexe A : Déclaration de conformité UE

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, ayant pour
adresse commerciale : Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgique, autorisons Kazuhisa Makino a compiler le
fichier technique et déclarons sous notre entiére responsabilité que
le(s) produit(s) ; désignation : Pistolet a Mastic Sans Fil,
désignation du (des) type(s) : DCG180 respecte(nt) toutes les
dispositions pertinentes de la directive 2006/42/EC jusqu’au 19
janvier 2027 et de la directive (UE) 2023/1230 a partir du 20
janvier 2027.

Procédure d’évaluation de la conformité : Module A

ainsi que celles des directives CE/UE suivantes : 2014/30/EU,
2011/65/EU, et est (sont) fabriqué(s) conformément aux normes
suivantes : EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Lieu de la déclaration : Kortenberg, Belgique. Responsable :
Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V. (date et
signature sur la derniére page)

DEUTSCH

Anhang A: EU-Konformitétserklarung

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V., Geschéaftsadresse: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgien, beauftragen
Kazuhisa Makino mit der Zusammenstellung der technischen
Dokumentation und erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung,
dass das/die Produkt(e) Bezeichnung: Akku-Kartuschenpistole,
Bezeichnung des Typs/der Typen: DCG180, alle einschlagigen
Bestimmungen der 2006/42/EC bis zum 19. Januar 2027 und (EU)
2023/1230 ab dem 20. Januar 2027 erfiillt.
Konformitatsbewertungsverfahren: Modul A und erfillt
aulRerdem alle relevanten Vorschriften der folgenden EG/EU-
Richtlinien: 2014/30/EU, 2011/65/EU und werden gemaR den
folgenden Normen gefertigt: EN 62841-1:2015 +A11:2022
+A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Ort der Erklarung: Kortenberg, Belgien. Verantwortliche Person:
Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V. (Datum und
Unterschrift auf der letzten Seite)

ITALIANO

Allegato A: Dichiarazione di conformita UE

In qualita di fabbricante, Makita Europe N.V., con indirizzo aziendale
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgio, autorizza
Kazuhisa Makino alla compilazione della documentazione tecnica e
dichiara, sotto la propria ed esclusiva responsabilita, che il prodotto o
i prodotti con designazione Pistola da calafataggio senza fili, e
con designazione del tipo o dei tipi DCG180, sono conformi a tutte le
disposizioni rilevanti della normativa 2006/42/EC fino al 19 gennaio
2027 ed (UE) 2023/1230 dal 20 gennaio 2027, con Procedura di
valutazione della conformita del Modulo A, e che sono, inoltre,
conformi a tutte le disposizioni rilevanti delle Direttive CE/UE
seguenti, 2014/30/EU, 2011/65/EU, e sono fabbricati in conformita ai
seguenti Standard, EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Sede della dichiarazione: Kortenberg, Belgio. Persona
responsabile: Kazuhisa Makino, Direttore — Makita Europe N.V.
(data e firma sull'ultima pagina)

NEDERLANDS

Aanhangsel A: EU-verklaring van conformiteit

Wij als de fabrikant: Makita Europe N.V., vestigingsadres: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgi€, volmachtigen
Kazuhisa Makino tot samenstelling van het technisch dossier en
verklaren als enige verantwoordelijke dat het/de product(en),
omschrijving: Accukitpistool; typenummer(s): DCG180; voldoet
aan alle relevante voorschriften van richtlijn 2006/42/EC tot 19
januari 2027 en (EU) 2023/1230 vanaf 20 januari 2027.
Conformiteitsbeoordelingsprocedure: Module A en voldoet
tevens aan de relevante voorschriften van de volgende EG/EU-
richtlijnen: 2014/30/EU, 2011/65/EU en is vervaardigd in
overeenstemming met de volgende normen: EN 62841-1:2015
+A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Plaats van verklaring: Kortenberg, Belgié. Verantwoordelijke
persoon: Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V.
(datum en handtekening op de laatste pagina)

ESPANOL

Anexo A: Declaracion UE de conformidad

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V., Direccién
comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Bélgica.
Autorizamos a Kazuhisa Makino para la compilacién del archivo
técnico y declaramos ante nuestra sola responsabilidad que el(los)
producto(s); Designacion: Pistola Inalambrica para Aplicacion de
Sellador. Designacion de tipo(s): DCG180. Cumple todas las
disposiciones pertinentes de 2006/42/EC hasta el 19 de enero de
2027 y (UE) 2023/1230 a partir del 20 de enero de 2027.
Procedimiento de valoracion de conformidad: Médulo A 'y
también cumple con todas las provisiones pertinentes de las
Directivas CE/UE siguientes: 2014/30/EU, 2011/65/EU y esta
fabricado de acuerdo con los estandares siguientes: EN 62841-
1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Lugar de la declaracion: Kortenberg, Bélgica. Persona
responsable: Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe N.V.
(fecha y firma en la ultima pagina)



PORTUGUES

Anexo A: Declaracao de conformidade da UE

A empresa, na qualidade de fabricante: Makita Europe N.V.,
Endereco comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Bélgica. Autorizamos Kazuhisa Makino a realizar a compilagéo do
ficheiro técnico e declaramos, ao abrigo da nossa propria
responsabilidade, que o(s) produto(s); Designagao: Pistola de
Calafetagédo a Bateria. Designagéo de tipo(s): DCG180. Cumpre
todas as indicagdes relevantes da 2006/42/EC até 19 de janeiro de
2027 e (UE) 2023/1230 a partir de 20 de janeiro de 2027.
Procedimento de avaliagdo da conformidade: Médulo A e
cumpre ainda todas as indicagdes relevantes das seguintes
Diretivas CE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU e sao fabricados de
acordo com as seguintes Normas: EN 62841-1:2015 +A11:2022
+A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Local da declaragéo: Kortenberg, Bélgica. Pessoa responsavel:
Kazuhisa Makino, Diretor — Makita Europe N.V. (data e assinatura
na ultima pagina)

DANSK

Tillzeg A: EU-konformitetserklaering

Vi som producenter: Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgien, autoriserer
Kazuhisa Makino til kompilationen af den tekniske fil og erkleerer,
under vores eneansvar, at produktet (produkterne), Betegnelse:
Ledningsfri fugepistol. Betegnelse for type (typer): DCG180,
opfylder alle de relevante bestemmelser i 2006/42/EC frem til den
19. januar 2027 og (EU) 2023/1230 fra den 20. januar 2027.
Procedure for overensstemmelsesvurdering: Modul A og
opfylder ogsé alle de relevante bestemmelser i falgende EF/EU-
direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU og er fremstillet i
overensstemmelse med fglgende standarder: EN 62841-1:2015
+A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgien. Ansvarlig person:
Kazuhisa Makino, Direkter — Makita Europe N.V. (dato og
underskrift pa den sidste side)

EAAHNIKA

MopdpTnua A: ARAwon Zuppépewong EE

Epeig wg o1 kataokeuaoTég: Makita Europe N.V., AicGBuvon
emixeipnong: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BéAyio.
EgouaiodotoUpe Tov Kazuhisa Makino yia T oUvTagn Tou TexvIKoUu
apxeiou kal dnNAWVoUE, UTTS TNV OTTOKAEIOTIKY EUBUVN pag, 6TI To(a)
Trpoidv(ta), Xapaktnpiopog: MoTéAl GIAIkévng pTraTapiog.
Xapaktnpiopog Tutrou(wv): DCG180. IkavoTTolei OAEG TIG OXETIKEG
Slatééelg Tng Odnyiag 2006/42/EC uéxpr Tig 19 lavouapiou 2027
ka1 Tng Odnyiag (EE) 2023/1230 a1ré Tig 20 lavouapiou 2027.
Aiadikaoia afiloAdynong cuppopewong: Yropovada A Kal
€TTIONG IKAVOTTOIEF OAEG TIG OXETIKEG DIATAEEIG TWV aKOAOUBWV
Odnyiwv EK/EE: 2014/30/EU, 2011/65/EU Kkai kaTaoKeudadeTal
oUppwva pe Ta akdAouBa TpoTutia: EN 62841-1:2015 +A11:2022
+A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Tomog Tng diAwaong: Kortenberg, BéAyio. YreuBuvog: Kazuhisa
Makino, AieuBuvTrig — Makita Europe N.V. (nuepopnvia kai
uTToYPaPr oTNV TEAEUTaIO GEAIdQ)

TURKGE

Ek A: AB Uygunluk Bildirimi

Uretici olarak biz, is adresi Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgika olan Makita Europe N.V.; Kazuhisa
Makino'yu teknik dosyanin hazirlanmasi igin yetkilendiriyor ve tek
sorumlu olarak Uriin Adi: Akiilii Silikon Tabancasi Model adi:
DCG180 olan Uriin/lrlinlerin 19 Ocak 2027’ye kadar
2006/42/EC’nin, 20 Ocak 2027°den itibaren ise (AB)
2023/1230’un ilgili tim hiikiimlerinin gerekliliklerini yerine getirdigini
beyan ediyoruz. Uygunluk degerlendirme prosediirii: Moddil A,
ayrica 2014/30/EU, 2011/65/EU AB/AT Direktiflerinin ilgili tiim
hiikiimlerinin gerekliliklerini yerine getirdigini ve EN 62841-1:2015
+A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018 Standartlarina uygun olarak Uretildigini
beyan ediyoruz.

Beyan yeri: Kortenberg, Belgika. Sorumlu kisi: Kazuhisa Makino,
Miidiir — Makita Europe N.V. (tarih ve imza son sayfada
bulunmaktadir)

SVENSKA

Bilaga A: EU-forsdkran om dverensstimmelse

| egenskap av tillverkare: Makita Europe N.V., med foretagsadress
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgien, auktoriserar
vi Kazuhisa Makino for sammanstalliningen av den tekniska
dokumentationen och forsékrar under ansvar att produkten (eller
produkterna) — Beteckning: Sladdlos fogspruta. Typbeteckning:
DCG180. — uppfyller alla relevanta bestdmmelser i direktiv
2006/42/EC fram till den 19 januari 2027 och forordning (EU)
2023/1230 fran och med den 20 januari 2027. Forfarande for
bedémning av 6verensstammelse: Modul A och aven uppfyller
alla relevanta bestammelser i féljande EG/EU-direktiv: 2014/30/EU,
2011/65/EU, samt ar tillverkade i enlighet med foljande standarder:
EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Plats for givande av forsékran: Kortenberg, Belgien. Ansvarig
person: Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V. (datum
och underskrift pa sista sidan)

NORSK

Tillegg A: EU-samsvarserklaering

Vi, som produsenter: Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, autoriserer
Kazuhisa Makino til & kompilere den tekniske filen og erkleerer
under vart eneansvar at produktet; Betegnelse: Tradles
tettingspistol

Modellbetegnelse: DCG180. Oppfyller alle relevante bestemmelser i
2006/42/EC frem til 19. januar 2027 og (EU) 2023/1230 fra 20.
januar 2027. Prosedyre for samsvarsvurdering: Modell A og
oppfyller ogsa alle relevante bestemmelser i falgende EF/EU-
direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU og er fremstilt i samsvar med
felgende standarder: EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Sted for erkleering: Kortenberg, Belgia. Ansvarlig: Kazuhisa
Makino, Direktor — Makita Europe N.V. (dato og signatur pa siste
side)



SuomI

Liite A: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vastuullinen valmistaja: Makita Europe N.V., yrityksen osoite: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, valtuuttaa
Kazuhisa Makinon kokoamaan tekniset asiakirjat ja vakuuttaa
omalla vastuullaan, etté tuote (tuotteet); Laitteen nimi:
Akkukayttoinen tiivistemassapuristin. Laitteen tyyppi (tyypit):
DCG180. Tayttaa kaikki direktiivin 2006/42/EC 19. tammikuuta
2027 asti ja (EU) 2023/1230 20. tammikuuta 2027 alkaen
olennaiset vaatimukset. Vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettely: Moduuli A seka tayttaa myos kaikki seuraavien
EY-/EU-direktiivien olennaiset vaatimukset: 2014/30/EU, 2011/65/EU
ja on valmistettu seuraavien standardien mukaisesti: EN 62841-
1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

limoituksen antopaikka: Kortenberg, Belgia. Vastuuhenkilo:
Kazuhisa Makino, johtaja — Makita Europe N.V. (pdivamaara ja
allekirjoitus viimeisella sivulla)

LATVIESU

A pielikums: ES atbilstibas deklaracija

RaZotajs Makita Europe N.V., juridiska adrese: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, pilnvaro savu parstavi
Kazuhisa Makino sagatavot tehnisko dokumentaciju un ar masu
vienpersonisko atbildibu pazino, ka izstradajums(-i), nosaukums:
Bezvadu blivésanas pistole, veids(-i): DCG180, atbilst visiem
attiecigajiem Direktivas 2006/42/EC noteikumiem lidz 2027. gada
19. janvarim un Regulas (ES) 2023/1230 noteikumiem no

2027. gada 20. janvara. Atbilstibas novértéSanas procedira:

A modulis. Ka ari tasftie atbilst visiem attiecigajiem sadu EK/ES
direktivu noteikumiem: 2014/30/EU, 2011/65/EU, un ir raZots(-i)
saskana ar $adiem standartiem: EN 62841-1:2015 +A11:2022
+A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Deklaracijas izdo$anas vieta: Kortenberg, Belgija. Atbildiga
persona: Makita Europe N.V. direktors Kazuhisa Makino (datumu
un parakstu skatiet pédéja lapa)

LIETUVIY KALBA

A priedas: ES atitikties deklaracija

Mes, gamintojai Makita Europe N.V., jnonés adresas: Jan- Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, jgaliojame Kazuhisa
Makino parengti technine bylg ir savo i$skirtine atsakomybe
deklaruojame, kad gaminys (-iai); Zymuo: Belaidis uzpildo
pistoletas; tipo (-y) Zymuo: DCG180 atitinka visus aktualius
2006/42/EC nuostatus iki 2027 m. sausio 19 d. ir (ES) 2023/1230
nuo 2027 m. sausio 20 d. Atitikties vertinimo procediira: A
modulis, taip pat atitinka toliau nurodyty EB/ES direktyvy nuostatus:
2014/30/EU, 2011/65/EU; be to, pagaminta laikantis $iy standarty:
EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Deklaravimo vieta: Kortenberg, Belgija. Atsakingasis asmuo:
Makita Europe N.V. direktorius Kazuhisa Makino (data ir parasas
pateikti paskutiniame puslapyje)

EESTI

Lisa A: EL-i vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootjad: Makita Europe N.V., juriidiline aadress: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, volitame Kazuhisa
Makino koostama tehnilist toimikut ja kinnitame oma ainuvastutusel,
et toode/tooted; nimetus: Juhtmevaba vuugitéitepiistol;
tlilibinimetus(ed): DCG180; vastab/vastavad kuni 19. jaanuarini
2027 direktiivi 2006/42/EC ja alates 20. jaanuarist 2027 direktiivi
(EL) 2023/1230 vastavushindamine: moodul A kdigile
asjakohastele satetele, EU/EL direktiivide 2014/30/EU, 2011/65/EU
koigile asjakohastele satetele ning on toodetud kooskdlas jargmiste
standarditega: EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC
55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Deklareerimiskoht: Kortenberg, Belgia. Vastutav isik: Kazuhisa
Makino, direktor — Makita Europe N.V. (kuup&ev ja allkiri vimasel
lehekdiljel)

POLSKI

Aneks A: Deklaracja zgodnosci UE

My jako producent: Makita Europe N.V., adres firmy: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia. Upowazniamy pana
Kazuhisa Makino do opracowania dokumentaciji technicznej i
wydania o$wiadczenia na naszg wylgczng odpowiedzialnos¢, ze
produkt(y); Opis: Bezprzewodowy pistolet do uszczelnien.
Oznaczenie typu (typdw): DCG180. Spetniajg wszelkie stosowne
postanowienia dyrektywy 2006/42/EC do dnia 19 stycznia 2027 r. i
(UE) 2023/1230 od dnia 20 stycznia 2027 r. Procedura oceny
zgodnosci: Modut A i dodatkowo spetniajg wszelkie stosowne
postanowienia ponizszych dyrektyw WE/UE: 2014/30/EU,
2011/65/EU i sg produkowane zgodnie z nastepujacymi normami:
EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Miejsce ztozenia deklaracji: Kortenberg, Belgia. Osoba
odpowiedzialna: Kazuhisa Makino, Dyrektor Makita Europe N.V.
(data i podpis na ostatniej stronie)

MAGYAR

A. fiiggelék: EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Gyartoként, a Makita Europe N.V. — székhely: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium — nevében feljogositjuk
Kazuhisa Makinét a miiszaki dokumentacio 6sszedllitaséara, és
sajat kizardlagos feleldsséglinkre kijelentjiuk, hogy a termék(ek),
amely(ek) rendeltetése: Vezeték nélkiili szigetelopisztoly és
tipusmegnevezése: DCG180 megfelel(nek) 2027. januar 19-ig a
2006/42/EC iranyely, illetve 2027. januar 20-t6l az (EU) 2023/1230
iranyelv minden vonatkozé rendelkezésének.
Megfeleléségértékelési eljaras: ,,A” modul. A termék(ek) tovabba
megfelel(nek) a kdvetkezé EK/EU iranyelvek minden vonatkozo
rendelkezésének: 2014/30/EU, 2011/65/EU, és a gyartasra az alabbi
szabvanyoknak megfeleléen kertilt sor: EN 62841-1:2015
+A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

A nyilatkozattétel helye: Kortenberg, Belgium. Felel6s személy:
Kazuhisa Makino, igazgaté — Makita Europe N.V. (datum és
alairas az utolsé lapon)



SLOVENSKY

Priloha A: Viyhlasenie o zhode v ramci EU

Nasa spolo¢nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., firemna
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgicko.
Tymto opraviiujeme Kazuhisa Makino na zostavenie technického
suiboru a vyhlasujeme na naSu vyhradnt zodpovednost, Zze
vyrobok(ky); Oznacenie: Akumulatorova vytlacacia pistol’.
Oznadenie typu(ov): DCG180. Spifia véetky prislusné ustanovenia
2006/42/EC az do 19. januara 2027 a (EU) 2023/1230 od 20.
januara 2027.

Postup stanovenia zhody: Modul A

a taktiez spiiia vetky prisluné ustanovenia nasledujlicich smemic
ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU, pri¢om st vyrobené v stilade s
nasledujticimi normami: EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna osoba:
Kazuhisa Makino, riaditel' — Makita Europe N.V. (datum a podpis
sl uvedené na poslednej strane)

CESKY

Priloha A: Prohlaseni o shodé pro EU

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., adresa firmy: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie, povéfujeme Kazuhisa
Makino sestavenim technické dokumentace a prohlasujeme na nasi
vlastni odpovédnost, Ze nasledujici produkt(y): oznaceni:
Akumulatorova vytlaovaci pistole, typové oznaceni: DCG180,
splfiuje (splfiuji) veskera pfislusna ustanoveni smémice 2006/42/EC
az do 19. ledna 2027 a smérnice (EU) 2023/1230 od 20. ledna
2027; postup vyhodnoceni shody: Modul A, a také spliiuje
v8echna souvisejici ustanoveni nasledujicich smérnic ES/EU:
2014/30/EU, 2011/65/EU a je vyroben v souladu s nasledujicimi
normami: EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Misto prohlaseni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba:
Kazuhisa Makino, reditel — Makita Europe N.V. (datum a podpis
na posledni strané)

SLOVENSKO

Priloga A: EU-izjava o skladnosti

Mi, podjetie: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan- Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, kot proizvajalec
pooblas¢amo g. Kazuhisa Makino za sestavo tehni¢ne datoteke in
na lastno odgovornost izjavljamo, da je/so izdelek/-ki; oznaka:
Brezzi¢na tesnilna pistola, oznaka/-e vrst/-e: DCG180, v skladu z
vsemi zadevnimi dolo¢bami Direktive 2006/42/EC do 19. januarja
2027 in Uredbe (EU) 2023/1230 od 20. januarja 2027, postopek
ocenjevanja skladnosti: modul A, in ustreza/-jo zahtevam vseh
bistvenih dolo&bami naslednjih Direktiv ES/EU: 2014/30/EU,
2011/65/EU ter je/so izdelan/-i v skladu z naslednjimi standardi: EN
62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba: Kazuhisa
Makino, direktor — Makita Europe N.V. (datum in podpis na zadnji
strani)

SHQIP

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e BE-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé
biznesi: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgjike,
autorizojmé Kazuhisa Makino pér pérpilimin e skedarit teknik dhe
deklarojmé se éshté pérgjegjésia joné e vetme se produkti(et);
Pérkufizimi: Pistoleté me bateri pér izolime. Pércaktimi i llojit(eve):
DCG180, pérmbush té gjitha dispozitat pérkatése t& 2006/42/EC
deri mé 19 janar 2027 dhe (BE) 2023/1230 nga 20 janari 2027.
Procedura e vlerésimit té konformitetit: Moduli A dhe gjithashtu
pérmbush edhe té gjitha dispozitat pérkatése té direktivave té
méposhtme t& KE-sé/BE-sé: 2014/30/EU, 2011/65/EU dhe
prodhohen né pérputhje me standardet né vijim: EN 62841-1:2015
+A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Kazuhisa Makino, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe firma né
fagen e fundit)

BBLIFAPCKU

Anekc A: EC peknapauus 3a CboOTBETCTBUE

B kayecTBOTO CM Ha npoussoauTen, Hue: Makita Europe N.V., ¢
appec Ha ynpaenexue: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Benrus, ynbnHomolasame Kazuhisa Makino na
CbCTaBW TEXHNHYECKOTO AOCYE U ia AeKrapypa OT Hallle ume, Ye
npoAyKTbT(MTe): HanmeHoBaHve: BeaxunueH nuctoner 3a
ynnbTHABawWm matepuanu. Mogen: DCG180. OtroBaps(T) Ha
CbOTBETHUTE pa3nopentu Ha 2006/42/EC go 19 siHyapu 2027 1. n
Ha Mpoueaypara 3a oLieHsABaHe Ha cboTBeTcTBMETO: Moayn A
ot (EC) 2023/1230 ot 20 sinyapwu 2027 r., a OCBEH ToBa OTroBapsi(T)
Ha CboTBETHUTE pasnopendbu Ha cneaHute EO/EC avpektvau:
2014/30/EU, 2011/65/EU, v ce npoussexaa(T) B CbOTBETCTBUE CbC
cnepHute ctaHaapty: EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
MscTo Ha n3gaeaHe Ha geknapauvsita: Kortenberg, Benrus.
OrtopuaupaHo nuue: Kazuhisa Makino, [iupektop — Makita
Europe N.V. (aata 1 nognuc Ha nocrneaHara ctpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EU Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V., sa sjedistem u Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija oviaS¢ujemo
Kazuhisa Makina za sastavljanje tehnicke dokumentacije i
izjavljulemo pod viastitom iskljuéivom odgovornoséu da proizvod(i);
Oznaka: Bezi¢ni pistolj za brtvljenje. Oznaka tipa(ova): DCG180
zadovoljava(ju) sve relevantne odredbe Direktive 2006/42/EC do
19. sije¢nja 2027. i Uredbe EU-a 2023/1230 od 20. sijenja 2027.
Postupak ocjenjivanja sukladnosti: modul A i takoder
zadovoljava sve relevantne odredbe sliedecih direktiva EZ-a/EU-a:
2014/30/EU, 2011/65/EU i proizvodi(e) se u skladu sa sliede¢im
normama: EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Mijesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna osoba:
Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V. (datum i potpis
na zadnjoj stranici)



MAKE[JOHCKU

Axekc A: UzjaBa 3a coobpa3HocT Ha EY

Hwe, nponssogutenute: Makita Europe N.V., co genosHa agpeca:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benruja. o
osnactyBame Kazuhisa Makino 3a cocraByBarbe Ha TexHu4kara
[atoTeka V1 13jaByBame Nof, Hallia JIvHa OArOBOPHOCT Jeka
npouaeopoT(-ute); O3Haka: BeaxnyeH NULITON 3a CUITUKOH.
OsHaka Ha Tvn(-oeun): DCG180. M cronHyBa cute peneBaHTHU
onpentv Ha 2006/42/EC no 19 jaHyapu 2027 roavHa u Ha (EY)
2023/1230 og 20 jaHyapwm 2027 roguHa. lMocTanka 3a oueHyBakbe
Ha coo6pa3HoCT: MoAyn A 1 CTO Taka 1 UCTONHyBa cuTe
peneBaHTHU oapeaby Ha crefHuTe anpekTan Ha E3/EY:
2014/30/EU, 2011/65/EU 1 ce npon3BefeHn BO COMMacHOCT CO
cnepgHuee ctaHgapay: EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
MecTo Ha faBatbe Ha usjaBata: Kortenberg, Benruja. OgroBopHo
nuue: Kazuhisa Makino, Avpekrop — Makita Europe N.V. (gatym
1 NOTNMC Ha nocreaHaTa cTpaHuLa)

ROMANA

Anexa A: Declaratie de conformitate UE

Noi, Makita Europe N.V., cu sediul social in: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, in calitate de producétori, il
imputernicim pe Kazuhisa Makino pentru redactarea fisierului
tehnic si declaram pe proprie raspundere ca produsul (produsele):
Denumire: Pistol de stemuit fara fir. Denumirea modelului
(modelelor): DCG180. Respecta toate prevederile relevante ale
2006/42/EC pana la 19 ianuarie 2027 si (UE) 2023/1230 de la 20
ianuarie 2027. Procedura de evaluare a conformitétii: modulul
A; de asemenea, respecta toate prevederile relevante ale
urmatoarelor directive CE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU si este
fabricat in conformitate cu urmatoarele standarde: EN 62841-1:2015
+A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Locul declaratiei: Kortenberg, Belgia. Persoana responsabila:
Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe N.V. (data si
semnatura pe ultima pagina)

CPINCKU

Hopartak A: EY aeknapauumja o ycarnawieHocT!

Mu kao npoussohay: Makita Europe N.V., nocriosHa agpeca: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benruja, oBnawwhyjemo
Kazuhisa Makino fa cactaBv TexHU4Ky JOKyMeHTaLUujy v nog,
HaLLOM MCKIbY4MBOM ofrosopHoLwhy usjasu aa cneaehu
Npou3BoA(M): 03HaKa: BeXW4HW NULITOrL 3a 3aNTUBHE
Matepujane, osHaka Tun(os)a: DCG180, ncnyrasa(jy) cse
oprosapajyhe onpenbe avpextuse 2006/42/EC po 19. jaHyapa
2027. roauHe u (EY) 2023/1230 op 20. jaHyapa 2027. roguHe,
npoueaypa npoLeHe ycarnaweHoctu: Moayn A, kao v cee
penesaHTHe oapenbe cnenehvx avpextvisa E3/ EY: 2014/30/EU,
2011/65/EU v pa je/cy npousBeaeH(1) y cknagy ca cnegehum
craHpapauma: EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC
55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Mecro n3jase: Kortenberg, Benruja. OarosopHa ocoba: Kazuhisa
Makino, aupekTop — Makita Europe N.V. (aatym u notnuc ce
Hanase Ha nocrneaH0j CTPaHNL)

PYCCKUMA

Mpunoxenue A: Ceptudmkar coorsercTeus EC
MpowussoauTtenu: Makita Europe N.V., PaGouwit agpec: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus.
YnonHomouneaem Kazuhisa Makino ans coctaBnenus canna
TEXHWUYECKVX AiaHHbIX 1 3asiBNsieM CO BCeii Hallei
OTBETCTBEHHOCTHIO, YTO U3aenue(s); HaumeHosaHue:
AkkymynstopHbiv Muctonet Ans MNepmeTuka. O603HaueHNe
Tvna(os): DCG180. YOoBneTBOpSiET BCEM COOTBETCTBYIOLLIIM
nonoxeHusim 2006/42/EC o 19 siuBaps 2027 r. u (EC) 2023/1230
¢ 20 siuBaps 2027 r. Mpoueaypa oueHkn cootBeTcTBUA: Moaynb
A, a TaKKe yOoBneTBOPSET BCEM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOXEHUSM
cnenytowmx Oupektns EC/EC: 2014/30/EU, 2011/65/EU n
NPOV3BOAUTCS COMMacHo creaytoLmm ctaHgaptam: EN 62841-
1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Mecrto peknapvpoBanus: Kortenberg, Benbrus. OteeTcTtBeHHOE
nuuo: Kazuhisa Makino, inpekrop — Makita Europe N.V. (nata u
noAnuCh Ha nocneaHel CTpaHuLe)

KA3AKLLA

A KocbiMwachl: EO-HbIH corKecTiK XXeHiHaeri
Manimaemeci

OHaipyLi peTiHae

Makita Europe N.V. komnaHusicbl (613HecMekeHxalibl: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus)

Kazuhisa Makino Mbip3afa TexHukanbIk dainabl KypacTtsipy
ekingiriH 6epin, apbIKLLa ayankepLLinikneH keneci eHiM(aep):
ATaybl: AKKyMynATOpPIbl FepMeTUKara apHarFaH nucroneT
Typ(nep)iHiHkoab!: DCG180. 2027 xbinabiH 19 kKaHTapbiHa AeniH
2006/42/EC avpekTUBacbIHbIH, an 2027 xbingabiH 20
KaHTapblHaH 6acTtan (EO) 2023/1230 avpeKkTuBachiHbIH 6apnblk
TuicTiTanabbiHa,

CoaikecTikTi 6aranay npoueaypacbl: «A» moayni

CoHpait-ak, 2014/30/EU, 2011/65/EU Hemipni EK/EO
AvipeKkTBanapbiHbIH 6apnbik TVICTi TanabblHa Calkec KeneTiHiH
»oHe EN 62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018
CTaHfapTTapblHa CaMKeC Xacan LUblFapblriFaHblH ManiMaena;.
Menimaeme xacanraH xep: Kortenberg, Benbrus. XXayantbl
Tynra: Kazuhisa Makino, upektop — Makita Europe N.V. (kyHi
MEH KON COHFbl 6ETKe KOMbIrFaH)

YKPAIHCbKA

[oparok A: [leknapaLiis Npo BiANoBiAHICTL cTaHAapTam
ec

Mu, sik Bupo6Huk: Makita Europe N.V., agpeca komnaHii: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrisi, Hanaemo
Kazuhisa Makino yrnosHoBaxxeHHs CKnaaati TeXHIYHY
[AOKyMEHTAaLjto | 3 MOBHOHO BiAMNOBIAANBHICTIO 3asiBNSIEMO LLOAO
BUpOobY(iB) Take; HaniMeHyBaHHs1: AKyMYyNATOPHUIA LINpUL, AN
repmeTuka. BusHadenHs tuny(is): DCG180. Bignosinatots ycim
BiAnoBiaHWUM nonoxeHHsim 2006/42/EC po 19 ciunsa 2027 p. Ta
(€C) 2023/1230 3 20 ciuHsA 2027 p. Mpoueaypa OUiHKK
BianosigHocTi: Moaynb A, a TakoX BiANoBiAaoTk ycim
BiANOBIAHMM NONOXeHHsM Takux avpekTus €C/EC: 2014/30/EU,
2011/65/EU Ta BMroToBneHi 3rigHo Takux ctaHpapTis: EN 62841-
1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Micue neknapysaHHsi: Kortenberg, Benbrisi. BignosigansHa
ocoba: Kazuhisa Makino, avpektop — Makita Europe N.V. (gata i
NiANNC Ha OCTaHHIN CTOPIHL)
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ENGLISH (UK)

Annex A: Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business address:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BELGIUM. Authorize
Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and
declare under our sole responsibility that the product(s); Designation:
Cordless Caulking Gun. Designation of Type(s): DCG180. Fulfills
all the relevant provisions of S.l. 2008/1597 (as amended) and also
fulfills all the relevant provisions of the following UK Regulations: S.I.
2016/1091 (as amended), S.I. 2012/3032 (as amended) and are
manufactured in accordance with the following Standards: EN
62841-1:2015 +A11:2022 +A1:2025, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible person:
Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V. (date and
signature on the last page)

Importer: Makita (UK) Limited, Michigan Drive, Tongwell, Milton
Keynes, Buckinghamshire, MK15 8JD, UK
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